Instrukcje—Czesci

{7
Maty okragty zestaw natryskowy GRACO
25N836 (8mm) i 25N837 Sredni
okragly zestaw natryskowy (12 mm) 3A7415B

PL

Ab pr%eksz_talcié Pro Xp™ elektrostatyczny pistolet do natrysku powietrznego do okragtego wzoru
natryskiwania.
Wytacznie do zastosowan profesjonalnych.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy przeczytaé
wszystkie ostrzezenia i instrukcje w tym podreczniku oraz w
podreczniku obstugi elektrostatycznego pistoletu do natrysku
powietrznego Pro Xp™. Niniejszg instrukcje nalezy zachowaé.

@ Istotne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Maksymalne cisnienie robocze cieczy
0,7 MPa (7,0 barow, 100 psi)
Maksymalne cisnienie robocze powietrza
0,7 MPa (7,0 barow, 100 psi)
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Powigzane instrukcje

Nr in- Opis
strukcji
obslugi

3A2494 | Elektrostatyczny pistolet do natrysku
pneumatycznego Pro Xp

3A2495 | Elektrostatyczny pistolet natryskowy ze
wspomaganiem powietrznym Pro Xp

3A2496 | System izolacji WB100 i pistolet Pro Xp
60 WB

3A2497 | System izolacji WB3000 i pistolet Pro
Xp 60 AA WB

333010 | Automatyczny powietrzny pistolet
natryskowy Pro Xp Auto

333011 | Automatyczny powietrzny pistolet
natryskowy wspomagany powietrzem
(AA) Pro Xp Auto

333012 | Automatyczny pistolet natryskowy
Pro Xp do materiatow na bazie wody
z systemem izolacji WB100

333013 | Automatyczny pistolet natryskowy Pro
Xp AA do materiatéw na bazie wody
z systemem izolacji WB3000

Opis ogolny

Okragte zestawy do natrysku umozliwiajg uzyskanie
wirujgcego, okragtego i stozkowego wzoru, ktory
powstaje przy niskim przeptywie, co zapewnia
doskonate wykonczenie i wydajnosé nanoszenia.
Zaworem wachlarzowym mozna wyregulowac
wielko$¢ wzoru. W wypadku okragtych zestawow
do natrysku najlepsze rezultaty uzyskuje sie przy
matych i $rednich wydajnosciach naktadania.

» Numer czesci 25N836, maty wzér (8 mm)
Podwadjna konstrukcja do rozpylania wewnatrz i na
zewnatrz w celu uzyskania lepszego rozpylania
przy niskim przeptywie powietrza. Umozliwia
uzyskanie wzoru o0 rozmiarze mniejszym niz
10,16 cm (4 cale). Nadaje sie do predkosci
przeptywu do 0,24 I/min (8 uncji obj./min).

» Numer czesci 25N837, Sredni wz6r (12 mm)
Podwdjna konstrukcja do rozpylania wewnatrz i na
zewnatrz w celu uzyskania lepszego rozpylania
przy niskim przeptywie powietrza. Umozliwia
uzyskanie wzoru o0 rozmiarze mniejszym niz
15,24 cm (6 cali). Nadaje sie do predkosci
przeptywu do 0,35 I/min (12 uncji obj./min).
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Pozycja Opis

FL Przeptywu cieczy

A1 Zewnetrzny przeptyw powietrza
A2 Wewnetrzny przeptyw powietrza

3A7415B



Montaz

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU | WYBUCHU
Aby nie dopusci¢ do pozaru i wybuchu,

nalezy wytgczy¢ uktad elektrostatyki i przed
zamontowaniem tego zestawu wykonac
procedure ptukania opisang w instrukcji pistoletu
elektrostatycznego.

URZADZENIE POD STALYM CISNIENIEM
Urzadzenie znajduje sie stale pod cisnieniem az do
chwili wykonania recznej dekompresji. Aby uniknaé
powaznych obrazen spowodowanych dziataniem
cieczy pod cisnieniem, takich jak rozpylenie,
przed zamontowaniem tego zestawu nalezy
postepowac zgodnie z procedurg odcigzenia
opisang w instrukgji pistoletu elektrostatycznego.

1. Wyptukac pistolet zgodnie z opisem w instrukgiji
pistoletu elektrostatycznego.

2. Postepowac zgodnie z procedurg odcigzenia
opisang w instrukcji obstugi pistoletu
elektrostatycznego.

3. Zdjac¢ pierscien ustalajacy i zaslepke
pneumatyczna.
UWAGA: Nacisng¢ spust, jednoczesnie
zdejmujac dysze, aby utatwi¢ opréznienie
pistoletu i zapobiec wnikaniu pozostatej
w pistolecie farby lub rozpuszczalnika do
przewodow powietrznych.

4. Uruchomié wyzwalacz pistoletu przy
zdejmowaniu dyszy cieczy.
UWAGA: Matg uszczelke okragtg (4c) nalezy
smarowac przy uzyciu smaru bezsilikonowego,
nr czesci 111265. Nie naduzywac smaru.
Nie smarowaé przewodzacego pierscienia
stykowego (4b).
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Upewnic sie, ze przewodzacy pierscien stykowy
(4b) i pierscieh uszczelniajgcy (4a) znajdujg
sie na okragtej dyszy natryskowej (4). Lekko
nasmarowac piersciehn uszczelniajgcy (4a).

Palcami sprawdzi¢, czy iglica elektrody jest
dokrecona.

Nacisng¢ wyzwalacz pistoletu w trakcie
montowania dyszy cieczy (4) za pomocag
narzedzia uniwersalnego dostarczonego razem
z pistoletem. Dokreca¢ do momentu, az dysza
cieczy znajdzie sie w bebnie pistoletu (1/8 do 1/4
obrotu po recznym dokreceniu).

Upewnic¢ sie, ze pierscienie uszczelniajgce
(4c i 4d) znajdujg sie na miejscu. Wsunac
wewnetrzng zaslepke pneumatyczng (3) na
elektrode i nakreci¢ jg na dysze.

Nacisng¢ okragty dyfuzor natryskowy (3c)
i zamontowac zaslepke pneumatyczng (5).
Zamontowac¢ ponownie pierscien ustalajgcy (6).

UWAGA: Elementy oznaczone symbolem %
zostaty przedstawione w celach pogladowych
i nie sg czescig zestawu.
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Figure 1 Okragta zaslepka pneumatyczna
natrysku, dyfuzor i dysza

Sprawdzi¢ rezystancje pistoletu zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w instrukcji pistoletu.



Montaz

Regulacja przeptywu cieczy
| powietrza

W wielu zastosowaniach natrysku okragtego uzywa
sie bardzo matego przeptywu powietrza przez
zaslepke pneumatyczng w celu zminimalizowania
predkosci powstawania wzoru i zmaksymalizowania
wydajnosci. Wykonaé opisane czynno$ci, aby
uzyskac najlepszy wzor.

1.

Zamkna¢ zawor wachlarzowy, obracajgc go do
konca w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara. W ten sposob kontroluje sie zewnetrzny
przeptyw powietrza.

Zamknaé zawér rozpylania, obracajgc go
do konca w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, a nastepnie go otworzy¢
o jeden obrét. W ten sposob kontroluje sie
wewnetrzny przeptyw powietrza.

Otworzy¢ zawor wh/wyt. ES, a nastepnie
wyregulowacé cisnienie powietrza w taki sposob,
aby uzyskac¢ 3,1 bara (45 psi) na wlocie pistoletu.
Wskaznik LED powinien $wieci¢ w kolorze
zielonym.

Wytgczy¢ przetacznik wh./wyt. ES.

Wyregulowac cisnienie cieczy na pistolecie, aby
uzyskac zamierzong predkosc¢ przeptywu.

Wykonac prébny natrysk. aby sprawdzi¢ poziom
rozpylenia.

* Aby poprawi¢ rozpylanie, zwiekszyc¢
wewnetrzny przeptyw powietrza, obracajac
zawor rozpylania w kierunku zgodnym
z ruchem wskazowek zegara.

+ Jesdli potrzeba wiekszego przeptywu powietrza,
zwiekszy¢ cisnienie wlotowe pistoletu.

Aby zmniejszy¢ rozmiar wzoru, doda¢ powietrza
zewnetrznego i zwiekszy¢ przeptyw, otwierajgc
zawor wachlarzowy.

Wiaczy¢ zawor wt./wyt. ES, jesli chce sie
rozpoczg¢ natryskiwanie.

Czyszczenie zaslepki pneumatycznej

Aby wyczysci¢ zaslepke pneumatyczng, wykonac
nastepujgce czynnosci:

1. Nalezy postepowac zgodnie z procedurg
odcigzania opisang w instrukcji obstugi pistoletu
elektrostatycznego.

2. Usunac pierscien ustalajacy i zewnetrzng
zaslepke pneumatyczna.

3. Odkreci¢ wewnetrzng zaslepke pneumatyczng
w celu wyjecia zaslepki pneumatycznej
i dyfuzora.

4. Namoczy¢ czesci we wtasciwym rozpuszczalniku
i przedmucha¢ kanaty powietrzem.

5. Jesli zachodzi podejrzenie, ze niektore kanaty
mogaq by¢ zatkane, podwazy¢ dyfuzor wkretakiem
na wewnetrznej zaslepce pneumatycznej w celu
sprawdzenia wewnetrznych kanatéw przeptywu
cieczy.
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6. Podwazyc¢ cienkim narzedziem deflektor na
wewnetrznej zasdlepce pneumatycznej w celu
odstoniecia wewnetrznych kanatéw przeptywu
powietrza. Uwazac, aby nie uszkodzi¢ ani nie
odksztatci¢ krawedzi czesci.
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7. Po oczyszczeniu sprawdzié, czy wszystkie
pierscienie uszczelniajgce sg ha swoim miejscu.
Zmontowac ponownie zaslepke pneumatyczna.
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California Proposition 65

California Proposition 65

MIESZKANCY KALIFORNII

/\ OSTRZEZENIE: Rak i wady rozrodcze — www.P65warnings.ca.gov.
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzgdzenia wymienione w tym dokumencie, a wyprodukowane przez firme
Graco i opatrzone jej nazwg, w dniu ich sprzedazy pierwotnemu nabywcy byty wolne od wad materiatowych i
wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita specjalnej, przediuzone& lub skroconej gwarancji, produkt jest
objety dwunastomiesigczng gwarancjg na naprawe lub wymiane wszystkich uszkodzonych czesci urzadzenia,
ktore firma Graco uzna za wadliwe. Jednakze jakiekolwiek defekty bebna, uchwytu, spustu, haka, wewnetrznego
zasilacza oraz alternatora (z wyjgtkiem tozysk turbiny) beda podlegac naprawie lub wymianie przez trzydziesci
sze$¢ miesiecy od daty sprzedazy. Gwarancja zachowuje waznos$¢ wytgcznie w przypadku urzadzen
montowanych, obstugiwanych i utrzymywanych zgodnie z zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

Ani gwarancja, ani odpowiedzialnosc firmy Graco nie obejmuje przypadkéw ogolnego zuzycia urzadzenia

oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen lub zuzycia urzgdzenia Powstaiych w wyniku niewtasciwego montazu

lub wykorzystania niezgodnego z przeznaczeniem, wytarcia elementdw, korozji, niewtasciwej lub niefachowe;
konserwacji, zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na inne,
nieoryginalne. Firma Graco nie ponosi takze odpowiedzialno$ci za niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jego
zniszczenie lub zuzycie spowodowane niekompatybilnoscig urzgdzenia firmy Graco z konstrukcjami, akcesoriami,
sprzetem lub materiatami innych producentéw tudziez niewtasciwg konstrukcja, instalacjg, dziataniem lub
konserwacjg tychze.

Warunkiem gwarangcji jest zwrot na wiasny koszt reklamowanego wyposazenia do autoryzowanego dystrybutora
Graco w celu weryfikacji reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie pozytywnie zweryfikowana, firma
Graco naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie wadliwe czesci. Wyposazenie zostanie zwrdécone do pierwotnego
nabywcy optaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie ujawni wady materiatowej lub wykonawczej, za
naprawe naliczone zostang uzasadnione opfaty, ktore mogg obejmowac koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJACWY CZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA
WSZELKICH INNYCH GWARANCJI, ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM,
%/Ill\ I_ZI)%YS g\lvr\\llxmlt’JGWARANCJl USTAWOWEJ ORAZ GWARANCJI DZIALANIA URZADZENIA W DANYM

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, Ze nie
ma prawa do zadnych innych form zados$cuczynienia (migdzy innymi odszkodowania za utracone przypadkowo
lub wynikowo zyski, zarobki, obrazenia u 0séb lub uszkodzenia mienia, lub inne zawinione lub niezawinione
straty). Wszelkie czynnosci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku z naruszeniem gwarancji nalezy zgtaszac
w ciggu dwoch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE DAJE ZADNEJ GWARANCJI RZECZYWISTEJ LUB DOMNIEMANEJ ORAZ NIE
GWARANTUJE, ZE URZADZENIE BEDZIE DZIAtAC ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM, STOSOWANE

Z AKCESORIAMI, SPRZETEM, MATERIAtAMI | ELEMENTAMI INNYCH PRODUCENTOW SPRZEDAWANYMI
PRZEZ FIRME GRACO. Powyzsze elementy innych producentéw sprzedawane przez firme Graco (takie jak
silniki elektryczne, przetgczniki, waz itp.) objete sg gwarancjg ich producentow, jesli jest udzielana. Firma Graco
zapewni nabywcy pomoc w dochodzeniu roszczen w ramach tych gwaranciji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub
wynikowe wynikajgce z dostawy wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek
Produktéw lub innych sprzedanych towaréw na skutek naruszenia umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony

irmy Graco lub innego powodu.

Informacja o firmie Graco
Najnowsze informacje na temat produktow firmy Graco znajdujg sie na stronie www.graco.com. Informacje
dotyczgce patentéw sg dostepne na stronie www.graco.com/patents.

Aby zloZzyé zamoéwienie, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem firmy Graco lub zadzwoni¢ w celu
zlokalizowania najblizszego dystrybutora.

Telefon: 612-623-6921 lub bezptatnie: 1-800-328-0211 Faks:612-378-3505

Wszystkie informacje przedstawione w formie pisemnej i rysunkowej, jakie zawiera niniejszy dokument, odpowiadajg ostatnim
danym produkcyjnym dostepnym w czasie publikowania.

Firma Graco zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w dowolnej chwili bez powiadomienia.
Informacje dotyczace patentéw sg dostepne na stronie www.graco.com/patents.
Ttumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish, MM 3A6829
Graco Headquarters: Minneapolis
Oddzialy miedzynarodowe: Belgia, Chiny, Japonia, Korea
GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS, MN 55440-1441 « USA
Copyright 2019, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyjne firmy Graco uzyskaly certyfikat ISO 9001.
www.graco.com
Wydanie B, kwieciern2020



	Powiązane instrukcje
	Opis ogólny
	Montaż
	Regulacja przepływu cieczy i powietrza
	Czyszczenie zaślepki pneumatycznej

	California Proposition 65
	Standardowa gwarancja firmy Graco



